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ﬁ Braun Infolines

Deutsch 10 DE/AT 00800 27 28 64 63
00 800 BRAUNINFOLINE
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Francais 17 CH 0844-884010
Espafiol 20 UK 0800 7837010
Portugués 23 IE 1800509 448
Italiano 26 FR 0800 944 802
Nederlands 29 (service & appel gratuits)
Dansk 30 BE 0800 14 592
Norsk 35 ES 900 814 208
Svenska 38 PT 808 20 00 33
Suomi 4 IT 800440017
EAANVIKG 44 NL 0800-445 53 88

DK 70150013

NO 22630093

SE 020 - 21 33 21

Fl 020377 877

GR 800 801 3458
Type 5513 HK  (852)2986 9886

(Customer Service Center)

Braun GmbH
Frankfurter StraBe 145

61476 Kronberg/Germany
www.braun.com
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1a Trimmer head*/** —

GAMELARL SR
MUV

4 Power supply**

2 Onloff switch

5 Charging indicator

* not with all models
** design can differ

3 Power socket
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1a Trimmer head*/** 1b Mini foil shaver head*

6 Slldln beard 7 SI|d|n halr
comb comb
(3-11 mm) (13-21 mm)

8 Fixcomb*/** 9 Fix comb*/** 10 Fix comb*/**
(1 mm) (2 mm) (3 mm)
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Deutsch

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung volistandig durch, da sie Sicher-
heitsinformationen enthilt. Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanweisung fiir
zukiinftige Fragen auf.

WARNUNG

Dieses Gerat ist mit einem Spezialkabel mit integriertem
Netzteil fir Sicherheitskleinspannung ausgestattet. Es dir-
fen weder Teile ausgetauscht noch Veranderungen vorge-
nommen werden, da sonst Stromschlaggefahr besteht.

Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Spezialkabel.

Die Ziffern in/neben diesem Symbol {1 auf dem Hand-
stiick missen mit den Ziffern auf dem Netzteil Gibereinstim-
men.

Verwenden Sie das Gerat nie mit beschadigtem oder
defektem ZubehOr wie z. B. Trimmer, Kammaufsatze oder
Spezialkabelset.

Halten Sie das Gerat trocken.

Das Gerat darf nicht auseinandergebaut bzw. gedffnet
werden!

Dieses Gerat enthalt Batterien, die nicht austauschbar sind.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Perso-
nen mit reduzierten physischen, sensorischen oder men-
talen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

Wenn das Gerat mit einem Haarschneideaufsatz ausgestat-
tetist, kann es von Kindern ab 3 Jahren unter Aufsicht zum

Haare schneiden verwendet werden.
10
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Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht durch Kinder durchgefuhrt
werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

Nur fiir den Hausgebrauch.

Achtung
Stellen Sie beim Aufladen sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Wichtig

Die empfohlene Umgebungstemperatur zum Laden ist 5 °C bis 35 °C. Bei extrem niedri-
gen oder hohen Temperaturen kann es sein, dass der Akku nicht richtig oder gar nicht
ladt. Die empfohlene Umgebungstemperatur zum Trimmen liegt bei 15 °C bis 35 °C.
Setzen Sie das Gerat nicht langere Zeit hoheren Temperaturen als 50 °C aus.

Um die Leistung der verschiedenen Aufsatze zu erhalten, verteilen Sie regelmaBig etwas
Leichtmaschinendl (nicht enthalten) auf dem Schneidsystem der Trimmerkopfe.

Beschreibung

1a Trimmerkopf*/**

1b Mini-Prazisionsscherkopf*

Ein/Aus-Schalter

Steckerbuchse

Netzteil**

Ladeanzeige

- Griin: Aufaden / Akku geladen

Verschiebbarer Bartkammaufsatz (3 - 11 mm)*/**
Verschiebbarer Haarkammaufsatz (13 - 21 mm)*/**
Fester Kammaufsatz (1 mm)*/**

Fester Kammaufsatz (2 mm)*/**

Fester Kammaufsatz (3 mm)*/**

o wN

[sN{eNeJNNe))

1

* nicht bei allen Modellen
** Design kann abweichen

Fur elektrische Angaben, siehe Bedruckung auf dem Spezialkabelset.

Umweltschutz

Das Gerat enthélt Akkus und/oder wiederverwertbare Elektrobauteile. Im Sinne
des Umweltschutzes darf dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer nichtim
Hausmiill entsorgt werden, sondern kann bei entsprechenden lokal verfigbaren g
Riickgabe- und Sammelstellen abgegeben werden.

1
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Anderungen vorbehalten.

Garantie

Als Hersteller ibernehmen wir fiir dieses Gerat — nach Wahl des Kéufers zusatzlich zu den
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen gegen den Verkaufer - eine Garantie von 2
Jahren ab Kaufdatum. Innerhalb dieser Garantiezeit beseitigen wir nach unserer Wahl
durch Reparatur oder Austausch des Gerats unentgeltlich alle Méangel, die auf Material-
oder Herstellungsfehlern beruhen.

Je nach Verfiigbarkeit erhalten Sie bei einem Austausch moglicherweise eine andere
Farbe oder ein vergleichbares Modell.

Die Garantie kann in allen Ladndern in Anspruch genommen werden, in denen dieses
Braun Gerat von uns autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen: Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch (z. B.
Knickstellen an der Scherfolie, Bruch), normaler VerschleiB (z. B. Scherfolie oder Klin-
genblock) sowie Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerats nur
unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen durch nicht von uns autorisierte Braun Kunden-
dienstpartner sowie bei Verwendung anderer als Original Braun Ersatzteile erlischt die
Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit Kaufbeleg bitte an einen autorisierten Braun
Kundendienstpartner. Die Anschrift finden Sie unter www.service.braun.com oder
konnen Sie kostenlos unter 00800/27 28 64 63 erfragen.
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English

Read these instructions completely, they contain safety information.
Keep them for future reference.

WARNINGS

The appliance is provided with a special cord set with
integrated Safety Extra Low Voltage power supply. Do not
exchange or manipulate any part of it. Otherwise there is a
risk of electric shock.

Only use the special cord set provided with your appliance.

The digits in/near this symbol {1 on the hand part need
to match the digits on the power supply.

Never use the appliance with any damaged accessory like
trimmers, combs or special cord set.

Keep the appliance dry.

Do not open the appliance!
This appliance contains batteries that are non-replaceable.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

If the appliance is provided with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping purpose by children aged
from 3 years under supervision.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children without
supervision.

For household use only.
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Caution

When charging, make sure that the appliance is switched off.

Important

Recommended ambient temperature for charging is 5 °C to 35 °C.

The battery may not charge properly or at all under extreme low or high temperatures.
Recommended ambient temperature for trimming is 15 °C to 35 °C. Do not expose the
appliance to temperatures higher than 50 °C for extended periods of time.

To keep the attachments working properly, oil the trimmer and the foils with a drop of light
machine oil (not included) regularly.

Description

1a Trimmer head*/**

1b Minifoil shaver head*

On/off switch

Power socket

Power supply**

Charging indicator

- green: charging / battery charged
Sliding beard comb (3-11mm)*/**
Sliding hair comb (13-21mm)*/**
Fix comb (1mm)*/**

Fix comb (2mm)*/**

1 Fix comb (3mm)*/**

* not with all models
** design can differ

o~ wN

[SN{eNe I NNe))

For electric specifications, see printing on the special cord set.

Environmental notice

protection do not dispose of in household waste, but for recycling take to electric

Product contains batteries and/or recyclable electric waste. For environment E
waste collection points provided in your country. f—

Subject to change without notice.

Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any defects in the appliance resulting from faults in
14
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materials or workmanship, free of charge either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might result in a different color or an equivalent
model.

This guarantee extends to every country where this appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due to improper use, normal wear and tear (e.g.
shaver foil or cutter block) as well as defects that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun parts are not used.

To obtain service within the guarantee period, hand in or send the complete appliance
with your sales receipt to an authorised Braun Customer Service Centre (address infor-
mation available online at www.service.braun.com).

For UK only:

This guarantee in no way affects your rights under statutory law.

For Australia & New Zealand only:

In Australia, our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major
failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

The benefits given by this warranty are in addition to other rights and remedies of the
consumer law.

For warranty claims please contact:

Procter & Gamble Australia Pty Ltd

Level 4, 1 Innovation Road

Macquarie Park, NSW 2113

Telephone (AU): 1 800 641 820

Telephone (NZ): 0 800 108 909

Email (AU and N2): Visit link
https://pgconsumersupport.secure.force.com/ContactUs/emailus

Our Warranty
This appliance is also covered by a 24 Month Replacement Warranty commencing on the
date of purchase (Our Warranty).

Our Warranty applies in all States and Territories of Australia and in New Zealand and
is in addition to any mandatory statutory obligations imposed on Procter & Gamble
15
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Australia Pty. Ltd., its distributors and its manufacturer. Our Warranty does not
purport to exclude, restrict or modify any such mandatory statutory obligations.

Our Warranty only covers defects in the appliance resulting from faults in workmanship or
materials. Therefore, if your appliance becomes faulty as a result of faults in workmanship or
materials, it will be exchanged by your retailer, on presentation of proof of purchase.

Our Warranty only applies to domestic or household use of this appliance and the warranty
will only apply if the correct operating instructions included with this product have been
followed. For any appliance replaced under this warranty, Our Warranty ends on the expiry
of the warranty period that applied to the original appliance.

Our Warranty does not cover:

A. Damage arising from improper use or operation on incorrect voltages.

B. Breakages to shaver foils, glass jars, etc.

C. Normal wear due to moving parts.

D. Repairs undertaken by unauthorised service personnel or use of non genuine parts.
E. Appliances that are outside the warranty period or are not faulty.

This appliance is not intended for use by young children or infirm persons without
supervision. Young children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

If the appliance is powered by a cord extension set or electrical portable outlet device these
should be positioned so they are not subject to splashing or ingress of moisture.

To the extent permitted by the laws of the Commonwealth of Australia and New Zealand and
applicable laws of a State or Territory of Australia, and without affecting any mandatory
statutory obligations imposed by law, Our Warranty is given in exchange for any other rights
you may have against Procter & Gamble Australia Pty. Ltd. or its distributors or
manufacturer, whether at law, in tort (including negligence), in equity or under statute.

Please retain proof of purchase of this appliance. If you have any questions in relation to Our
Warranty, please call our Consumer Service line (see below for numbers).
If you intend to make a claim please telephone our Customer Service line on the numbers

set out below to obtain information about your claim and any costs associated with claiming
under Our Warranty. You will bear the cost of returning your product to us.

Repairs and service

If you are sending your appliance for repair under Our Warranty, please pack the appliance
adequately and send it to your nearest Service Agent, at your expense. Should your Braun
product require service, please call (free call) for Australia 1800 641 820 or New Zealand
0800 108 909 to be referred to the Authorized Braun Service Center closest to you or visit
www.service.braun.com.

Vo

16
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Francais

Lisez attentivement ces instructions car elles contiennent des informations de
sécurité. Conservez-les pour une consultation ultérieure.

ATTENTION

Cet appareil est fourni avec un cable d’alimentation élec-
trique a Tres Basse Tension de Sécurité. Ne changez ou ne
manipulez aucune partie de ce dernier, sous risque de
recevoir un choc électrique.

Utilisez uniquement le cable spécial fourni avec votre
appareil.

Les chiffres dans/pres de ce symbole D doivent
correspondre aux chiffres sur I'alimentation.

Ne jamais utiliser I'appareil avec un accessoire endom-
mage, tel que les lames, les sabots ou le céble d’alimenta-
tion spécial.

Gardez I'appareil au sec.
N’ouvrez pas I'appareil !
Cet appareil contient des batteries non remplacables.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de

8 ans et des personnes avec une réduction des capacités
physiques, sensorielles ou mentales, ou sans expérience
et connaissances, s’ils ont bénéficié d’une surveillance ou
d’instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute
sécurité et comprennent les dangers encourus.

Sil'appareil est fourni avec un accessoire tondeuse a
cheveux, il peut étre utilisé par des enfants agés de 3 ans
et plus sous surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Les
opérations de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
17
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étre effectuées par des enfants a moins qu’ils ne soient
sous surveillance.

Destiné a un usage domestique uniquement.

Avertissements

Lors de la recharge, assurez-vous que I'appareil est éteint.

Important

La température ambiante recommandée pour la recharge est comprise entre 5 et 35 °C.
La batterie ne se rechargera pas correctement, voire pas du tout, a des températures
trop basses ou trop élevées. La température ambiante recommandée pour la tonte est
comprise entre 15 et 35°C.

Ne pas soumettre I'appareil & une température supérieure a 50 °C pendant une durée
prolongée.

Pour préserver le bon fonctionnement des accessoires, appliquez régulierement une
goutte d’huile de machine légére (non fournie) sur la tondeuse et les grilles.

Description

1a Téte tondeuse*/**

1b Téte de mini rasoir a grille*

Bouton marche/arrét

Indicateur de charge

Cable d‘alimentation**

Indicateur de charge

- vert : en cours de charge / batterie chargée
Sabot a barbe coulissant (3-11 mm)*/**
Sabot a cheveux coulissant (13-21 mm)*/**
Sabot fixe (1 mm)*/**

Sabot fixe (2 mm)*/**

10  Sabot fixe (3 mm)*/**

* selon les modéles
** le design peut varier

a1 W

[{eleJENNe))

Pour les spécifications électriques, voir les indications sur le bloc d‘alimentation.
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Note environnementale

Ce produit contient des batteries et/ou des déchets électriques recyclables.
Pour la protection de I'environnement, ne pas jeter avec les ordures ménageéres,

mais les porter dans les points de recyclage de déchets électriques disponibles g
dans votre pays.

Sujet a des modifications sans préavis.

- ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires,
et cordons

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Peut varier en fonction des modeles

Garantie

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit, a partir de la date d’achat.
Pendant la durée de la garantie, Braun prendra gratuitement a sa charge la réparation
des vices de fabrication ou de matériaux en se réservant le droit de décider si certaines
pieces doivent étre réparées ou si I'appareil lui-méme doit étre échangé.

Cette garantie s’étend a tous les pays ol cet appareil est commercialisé par Braun ou
son distributeur.

Cette garantie ne couvre pas : les dommages occasionnés par une utilisation inadé-
quate, I'usure normale (par exemple, grille et bloc couteau) ainsi que les défauts
d’usures qui ont un effet négligeable sur la valeur ou I'utilisation de I'appareil. Cette
garantie devient caduque si des réparations ont été effectuées par des personnes non
agréées par Braun et si des piéces de rechange ne provenant pas de Braun ont été utili-
sées.

Pour toute réclamation intervenant pendant la période de garantie, retournez ou rappor-
tez I'appareil ainsi que I'attestation de garantie a votre revendeur ou a un centre de
service agréé Braun.

Veuillez vous référer a www.service.braun.com ou appeler le 0 800 944 802 (service
consommateurs - service & appel gratuits) pour connaitre le centre de service agréé
Braun le plus proche de chez vous.

Clause spéciale pour la France
Outre la garantie contractuelle exposée ci-dessus, nos clients bénéficient de la garantie
légale des vices cachés prévue aux articles 1641 et suivants du Code civil.

19
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Espaiiol

Lea atentamente estas instrucciones, contienen informacion para su seguridad.
Guardelas para futuras consultas.

PRECAUCION

El aparato esta provisto de un cable de alimentacion espe-
cial con voltaje de seguridad extra bajo integrado. No inter-
cambie ni manipule ninguna pieza. De lo contrario, hay
riesgo de descarga eléctrica.

Use el aparato Unicamente con el cable especial que se
suministra.

Los digitos en/cerca de este simbolo D{_1Cen la parte de
la mano deben coincidir con los digitos en la fuente de ali-
mentacion.

No utilice nunca el aparato con las recortadoras, los peines
o0 el cable de alimentacion especial danados.

Mantenga seco el aparato.
No abra el aparato.
Este aparato contiene baterias que no son reemplazables.

Este aparato puede ser utilizado por menores, a partir de

8 anos, y por personas con capacidad fisica, sensorial 0
mental reducida; o que tengan falta de experiencia y cono-
cimiento; siempre que se les supervise 0 hayan recibido las
instrucciones adecuadas para un uso seguro y que com-
prendan los riesgos que ello implica.

Si el aparato esta equipado con un accesorio de corte de
pelo, puede ser utilizado por menores desde 3 afnos para
cortar el cabello bajo supervision.

Los menores no deben jugar con el aparato. Los menores
no deben realizar la limpieza ni el mantenimiento del apa-
rato a menos que estén supervisados.

20
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Exclusivamente para uso doméstico.

Precaucion
Durante la carga, asegurese de que el aparato esté apagado.

Importante

La temperatura ambiente recomendada durante la carga es de 5 °C a 35 °C. La bateria
podria no cargarse correctamente, o no cargarse en absoluto, a temperaturas muy
bajas o muy altas. La temperatura ambiente recomendada para recortar es de 15 °C
a35°C.

No exponga el aparato a temperaturas superiores a 50 °C durante periodos de tiempo
prolongados.

Para mantener el buen funcionamiento de los accesorios, lubrique regularmente la
recortadora y las laminas con una gota de aceite lubricante (no incluido).

Descripcion

1a Cabezal de recorte*/**

1b Mini cabezal de afeitado*

Boton de encendido/apagado

Toma de corriente

Fuente de alimentacion**

Indicador de carga

- verde: cargando / bateria cargada

Peine deslizante para barba (3-11mm)*/**
Peine deslizante para cabello (13-21mm)*/**
Peine fijo (1mm)*/**

Peine fijo (2mm)*/**

Peine fijo (3mm)*/**

[$ BN ~NNJ V)

O WooN®

1
*no incluido con todos los modelos
** el disefio puede variar

Para ver las especificaciones eléctricas, lea el texto impreso en el cable de alimentacion
especial.

Normas de proteccion del medio ambiente

Este producto contiene baterias y/o componentes eléctricos reciclables. Para
proteger el medio ambiente, no deseche este aparato con los residuos domésti-
cos al final de su vida util. En su lugar, entréguelo en algin punto de recogiday g
reciclaje de residuos eléctricos disponible en su localidad.

21
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Sujeto a modificaciones sin previo aviso.

Garantia

Braun concede a este producto 2 afios de garantia a partir de la fecha de compra.
Dentro del periodo de garantia, subsanaremos, sin cargo alguno, cualquier defecto del
aparato imputable tanto a los materiales como a la fabricacion, ya sea reparando, susti-
tuyendo piezas, o facilitando un aparato nuevo segun nuestro criterio.

Dependiendo de la disponibilidad, el recambio podria resultar de un color diferente o de
un modelo equivalente.

La garantia no ampara averias por uso indebido, funcionamiento a distinto voltaje del
indicado, conexion a un enchufe inadecuado, rotura, uso o desgaste normal (p. €j. la
lamina o bloque de cuchillas), asi como defectos que supongan una disminucion insigni-
ficante en el valor o funcionamiento del producto.

La garantia perdera su efecto en caso de que se hayan realizado reparaciones por perso-
nas no autorizadas, o si no se han utilizado recambios originales de Braun.

La garantia solamente tendra validez si la fecha de compra es confirmada mediante la
factura o el albaran de compra correspondiente.

Esta garantia tiene validez en todos los paises donde este producto sea distribuido por
Braun o por un distribuidor asignado por Braun.

En caso de reclamacion bajo esta garantia, dirijase al Servicio de Asistencia Técnica
Braun mas cercano: www.service.braun.com.

Solo para Espaiia

Servicio al consumidor: Para localizar su Servicio Braun mas cercano o en el caso de que
tenga alguna duda referente al funcionamiento de este producto, le rogamos contacte
con el servicio de atencion al cliente: 900 814 208.
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Portugués

Leia estas instrucdes na integra, pois contém informagoes de seguranca. Guarde-as
para referéncia futura.

AVISO

O aparelho é disponibilizado com um conjunto especial de
cabos, com fonte de alimentacao integrada de Extrabaixa
Tensdo de Seguranca. Nao troque nem manipule nenhuma
das suas pecas. Se o fizer, ha um risco de choque elétrico.

Utilize apenas o conjunto de cabos especial fornecido com
0 seu aparelho.

Os digitos dentro/préximo deste simbolo DL na parte
da mao precisam corresponder aos digitos na fonte de ali-
mentacao.

Nunca use o aparelho se algum acessorio estiver danifi-
cado (como aparadores, pentes ou conjunto especial de
cabos).

Mantenha o aparelho seco.
Nao abra o aparelho.
Este aparelho contém baterias que nao sao substituiveis.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade
igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidade
fisica, sensorial ou mental reduzida, ou com falta de expe-
riéncia e conhecimento, desde que sejam supervisionadas
ou Ihes tenham sido dadas instrucdes quanto a utilizacao
segura do aparelho e tenham compreendido 0s perigos
envolvidos.

Se o0 aparelho for fornecido com um acessorio de corte de
cabelo, podera ser utilizado para cortar o cabelo por crian-

cas a partir dos 3 anos e sob supervisdo.
23
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As criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza
e a manutencao do aparelho so sao permitidas a criancas
que estejam sob supervisao.

Apenas para utilizacao doméstica.

Aviso

Durante o carregamento, certifique-se de que o dispositivo esta desligado.

Importante

A temperatura ambiente recomendada para carregar é de 5 °C a 35 °C. A bateria podera
nao carregar adequadamente, ou de todo, em condicdes de temperaturas extrema-
mente baixas ou altas. A temperatura ambiente recomendada para aparar é de 15°C

a 35°C.

Nao expor o aparelho a temperaturas superiores a 50°C por periodos prolongados.

Para manter o bom funcionamento dos acessorios, lubrifique frequentemente o aparador
e as laminas com uma gota de 6leo lubrificante (ndo incluido).

Descricdo

1a Cabeca do aparador*/**

1b Mini cabeca de barbear*

Botao ligar/desligar

Tomada de alimentagéo

Fonte de alimentacao**

Indicador de carregamento

- verde: carregando / bateria carregada
Pente deslizante para barba (3-11mm)*/**
Pente deslizante para cabelo (13-21mm)*/**
Pente fixo (1mm)*/**

Pente fixo (2mm)*/**

Pente fixo (3mm)*/**

a1 W

_
[ N{eNeJNNe))

* ndo incluido com todos os modelos
** 0 design pode variar

Para obter as especificacdes elétricas, consulte as instrucdes impressas no conjunto
especial de cabos.

24
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Aviso ambiental

intuito de proteger o ambiente, ndo elimine o produto juntamente com o lixo
doméstico. Entregue-o num dos pontos de recolha de residuos elétricos a
disposicéo no seu pais.

Este produto contém uma bateria e/ou residuos elétricos reciclaveis. Com o E
—

Sujeito a alteracdes sem aviso prévio.

Garantia

Braun concede a este produto 2 anos de garantia a partir da data de compra.

Dentro do periodo de garantia qualquer defeito do aparelho, devido aos materiais ou ao
seu fabrico, sera reparado, substituindo pegas ou trocando por um aparelho novo
segundo 0 nosso critério, sem qualquer custo.

Dependendo da disponibilidade, a substituicao podera resultar de uma cor diferente ou
de um modelo equivalente.

A garantia ndo cobre avarias por utilizagao indevida, funcionamento a voltagem diferente
da indicada, ligacao a uma tomada de corrente elétrica incorreta, rutura, utilizacao ou
desgaste normal (p. ex.: rede e bloco de laminas), defeitos com um efeito insignificante
no valor ou no funcionamento do produto.

A garantia perdera o seu efeito no caso de serem efetuadas reparacoes por pessoas nao
autorizadas ou se ndo forem utilizados acessorios originais Braun.

A garantia s6 é vélida se a data de compra for confirmada pela apresentacao da fatura ou
documento de compra correspondente.

Esta garantia é valida para todos os paises onde este produto seja distribuido por Braun
ou por um distribuidor Braun autorizado.

No caso de reclamag&o ao abrigo de garantia, dirija-se ao Servigo de Assisténcia Técnica
Oficial Braun mais proximo: www.service.braun.com.

S0 para Portugal

Apoio ao consumidor: Para localizar o seu Servigo Braun mais proximo o no caso de
surgir alguma duvida relativamente ao funcionamiento deste produto, contacte por favor
este servico pelo telefone 808200033.

25
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Italiano

Leggere attentamente queste istruzioni, contengono informazioni di sicurezza.
Conservarle per una consultazione futura.

ATTENZIONE

L'apparecchio & fornito di uno speciale cavo di alimenta-
zione dotato di un sistema integrato di sicurezza a basso
voltaggio. Non sostituire 0 manomettere nessuna sua
parte. In caso contrario, sussiste il rischio di scosse elet-
triche.

Utilizzare solo il cavo speciale fornito con I’apparecchio.

Le cifre dentro/vicino a questo simbolo DL sulla parte
della mano devono corrispondere alle cifre sull‘alimenta-
tore.

Non usare I’apparecchio con rifinitori, pettini o cavi speciali
di alimentazione danneggiati.

Mantenere I'apparecchio asciutto.
Non aprire I'apparecchio!

Questo apparecchio contiene batterie che non sono sosti-
tuibili.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di
almeno 8 anni e da persone con ridotta capacita fisica,
sensoriale 0 mentale 0 mancanza di esperienza e informa-
zioni, purché siano supervisionati da una persona o
abbiano ricevuto istruzioni riguardanti I utilizzo corretto
dell’apparecchio e siano a conoscenza dei rischi derivanti
dall’utilizzo.

Se I'apparecchio é dotato di un accessorio per il taglio dei
capelli, pu0 essere utilizzato per il taglio dei capelli da bam-
bini a partire da 3 anni sotto supervisione.

26
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| bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia
e la manutenzione dell’apparecchio non devono essere
effettuate da bambini.

Solo per uso domestico.

Attenzione

Durante la ricarica, assicurarsi che I‘apparecchio sia spento.

Importante

La temperatura ambiente consigliata per la ricarica & compresa tra 5 °C e 35 °C. La batte-
ria potrebbe non caricarsi correttamente a temperature molto basse o0 molto elevate. La
temperatura ambiente consigliata per I'utilizzo & compresa tra 15 °C e 35 °C.

Non esporre I'apparecchio a temperature superiori a 50 °C per periodi di tempo prolun-
gati.

Affinché gli accessori funzionino in modo corretto, lubrificare regolarmente il pettine
radente e le lamine con una goccia di olio lubrificante leggero (non incluso).

Descrizione

1a Testina del rifinitore*/**

1b Testina Mini Rasoio a Lamina*

Pulsante acceso/spento

Presa di corrente

Alimentatore**

Indicatore di carica

- verde: in carica / batteria carica

Pettine scorrevole per barba (3-11 mm)*/**
Pettine scorrevole per capelli (13-21 mm)*/**
Pettine fisso (1 mm)*/**

Pettine fisso (2 mm)*/**

Pettine fisso (3 mm)*/**

oW N

[ x{cNeJENNe))

1

*non con tutti i modelli
**il design pud essere diverso

Specifiche elettriche: vedere le indicazioni riportate sul cavo speciale.
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INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI

Questo prodotto contiene batterie e/o rifiuti elettrici riciclabili. Il simbolo del
cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica
che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separata- f—

mente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura

giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotec-
nici ed elettronici. In alternativa alla gestione autonoma & possibile consegnare I'appa-
recchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superfi-
cie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza
obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm.
'adeguata raccolta differenziata per I'awio successivo dell’apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o
riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.

Documento soggetto a modifiche senza preawiso.

Garanzia

Braun fornisce una garanzia valevole per la durata di 2 anni dalla data di acquisto.

Nel periodo di garanzia verranno eliminati, gratuitamente, i guasti dell’apparecchio con-
seguenti a difetti di fabbrica o di materiali, sia riparando il prodotto sia sostituendo, se
necessario, I'intero apparecchio.

In base alla disponibilita, il ricambio pud essere di colore diverso o di un modello equiva-
lente.

Tale garanzia non copre: i danni derivanti dall’uso improprio del prodotto, la normale
usura (ad esempio di lamina o blocco coltelli) conseguente al funzionamento dello
stesso, i difetti che hanno un effetto trascurabile sul valore o sul funzionamento dell’ap-
parecchio.

La garanzia decade se vengono effettuate riparazioni da soggetti non autorizzati o con
parti non originali Braun.

Per accedere al servizio durante il periodo di garanzia, € necessario consegnare o far
pervenire il prodotto integro, insieme allo scontrino di acquisto, ad un Centro di Assi-
stenza autorizzato Braun.

Contattare www.service.braun.com o il numero 800 440 017 per avere informazioni sul
Centro di Assistenza autorizzato Braun piu vicino.
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Nederlands

Lees deze gebruiksaanwijzing volledig, ze bevat veiligheidsinformatie. Bewaar
het voor toekomstig gebruik.

WAARSCHUWING

Uw scheerapparaat is voorzien van een speciaal snoer met
een geintegreerd veiligheid laag-voltage aanpassingssys-
teem. Vervang of verwijder geen enkel onderdeel. Anders
loopt u risico op een elektrische schok.

Gebruik alleen de speciale snoerset dat bij het apparaat is
geleverd.

De cijfers in/bij dit symbool {1 op de handgreep moe-
ten overeenkomen met de cijfers op de snoerset.

Gebruik het apparaat nooit met beschadigde accessoires
zoals trimmers, opzetstukken of beschadigde speciale
snoerset.

Houd het apparaat droog.

Open het apparaat niet!

Dit apparaat bevat niet-vervangbare batterijen.

Dit apparaat is geschikt voor gebruik door kinderen ouder
dan 8 jaar en personen met een fysieke, sensorische of
mentale beperking indien zij het product gebruiken onder
begeleiding of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruik van het apparaat en de gevaren inzien.

Als het apparaat wordt geleverd met een trimopzetstuk
voor haren, dan kan het door kinderen ouder dan 3 jaar
onder toezicht worden gebruikt voor het knippen van hun
haar.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen. Kinderen
mogen het apparaat niet schoonmaken of onderhouden.

Alleen voor huishoudelijk gebruik.
29
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Waarschuwing

Zorg er tijdens het opladen voor dat het apparaat is uitgeschakeld.

Belangrijk

De aanbevolen omgevingstemperatuur om op te laden is 5 °C tot 35 °C. Bij extreme lage
of hoge temperaturen kan het zijn dat de batterij niet helemaal of helemaal niet oplaadt.
De aanbevolen omgevingstemperatuur voor het scheren is 15 °C tot 35 °C.

Stel het scheerapparaat niet voor langere tijd bloot aan temperaturen hoger dan 50 °C.
Smeer de trimmer en het scheerblad regelmatig in met een druppel naaimachineolie
(niet inbegrepen) om de prestaties van de opzetstukken optimaal te houden.

Omschrijving

1a Trimkop*/**

1b Minischeerkop*

Aan-/uitknop

Snoeringang

Elektriciteitssnoer**

Oplaadindicator

- groen: aan het opladen / batterij opgeladen
Glijdende kam voor baard (3-11mm)*/**
Glijdende kam voor haar (13-21mm)*/**
Vaste kam (1mm)*/**

Vaste kam (2mm)*/**

1 Vaste kam (3mm)*/**

* niet bij alle modellen
** ontwerp kan verschillen

o~ wN

[SN{eNe I NNe))

Voor elektrische specificaties, zie de bedrukking op de speciale snoerset.

Mededeling ter bescherming van het milieu

Dit product bevat batterijen en/of recyclebaar elektrisch afval. Ter bescherming
van het milieu mag dit product niet met het gewone huisvuil worden weggegooid.
Verwijdering kan plaatsvinden bij de bekende verzamelplaatsen in uw regio/land. g

Wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving voorbehouden.
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Garantie

Op dit product verlenen wij een garantie van 2 jaar geldend vanaf datum van aankoop.
Binnen de garantieperiode zullen eventuele fabricagefouten en/of materiaalfouten gratis
door ons worden verholpen, hetzij door reparatie, vervanging van onderdelen of omruilen
van het apparaat.

Afhankelijk van beschikbaarheid kan vervanging resulteren in een andere kleur of een
vergelijkbaar model.

Deze garantie is van toepassing in elk land waar dit apparaat wordt geleverd door Braun
of een officieel aangestelde vertegenwoordiger van Braun.

Beschadiging ten gevolge van onoordeelkundig gebruik, normale slijtage (bijv. aan
scheerblad of messenblok) en gebreken die de werking of waarde van het apparaat niet
noemenswaardig beinvioeden, vallen niet onder de garantie. De garantie vervalt bij repa-
ratie door niet door ons erkende service-afdelingen en/of gebruik van niet originele
Braun onderdelen.

Om gebruik te maken van onze service binnen de garantieperiode, dient u het complete
apparaat met uw aankoopbewijs af te geven of op te sturen naar een geautoriseerd Braun
Customer Service Center: www.service.braun.com.

Bel 0 800 44 55 388 voor een Braun Customer Service Center bij u in de buurt.
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Dansk

Laes denne brugervejledning fuldstandigt, da den indeholder
sikkerhedsinformation. Behold den til fremtidig reference.

ADVARSEL

Apparatet er forsynet med en specialledning med integre-
ret stramforsyning og ekstra lav spaending for starre sikker-
hed. Ingen dele ma udskiftes eller manipuleres. | modsat
fald risikerer man at fa elektrisk stgd.

Anvend kun specialkablet, der falger med apparatet.

Tallene i/ved dette symbol D{ 1 pa handdelen skal svare
til tallene pa stramforsyningen.

Brug aldrig apparatet med beskadiget tilbehar som f.eks.
trimmere, kamme eller en specialledning.

Apparatet skal holdes tart.
Apparatet ma ikke abnes!
Dette apparat indeholder batterier, der ikke kan udskiftes.

Dette apparat kan anvendes barn fra 8 ar og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsyn og
instrueres i sikker brug af apparatet og forstar faren ved
det.

Hvis maskinen leveres med et harklipningstilbeher, kan
barn fra 3-ars alderen bruge det til harklipning under
opsyn.

Barn ma ikke lege med apparatet. Rengaring og vedlige-
holdelse ma ikke udfgres af barn.

Kun til hiemmebrug.

32
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Advarsel

Apparatet skal veere slukket under opladning.

Vigtigt

Anbefalet temperatur ved opladning er 5 °C til 35 °C. Batteriet oplades méaske ikke ordent-
ligt eller slet ikke ved en ekstremt lav eller hgj temperatur. Anbefalet temperatur ved trim-
ning er 15°C il 35°C.

Apparatet ma ikke udsaettes for temperaturer over 50 °C i l&engere perioder.

Smer trimmeren og skaerebladene med en drabe maskinolie (medfelger ikke) regelmaes-
sigt for at bevare optimal funktion for tilbehar.

Beskrivelse

1a Trimmerhoved*/**

1b Minishaver barberhoved*
Teend-/slukknap

Stramstik

Ledning**

Opladningsindikator

- gran: oplader/batteri opladet
Glidende skaegkam (3-11mm)*/**
Glidende harkam (13-21mm)*/**
Fast kam (1mm)*/**

Fast kam (2mm)*/**

Fast kam (3mm)*/**

o wN

[ X{eNeJENNe))

_

* fglger ikke med alle modeller
** designet kan variere

Elektriske specifikationer findes pa specialledningen.

Miljomaessige oplysninger

Produktet indeholder et batteri og/eller elektriske dele til genbrug. For at beskytte
miljget ma apparatet ikke bortskaffes med husholdningsaffald, men skal afleve-
res til genbrug af elektriske produkter pa en genbrugsstation i dit land. f—

Der tages forbehold for eendringer uden forudgaende varsel.
33
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Garanti

Braun yder 2 ars garanti pa dette produkt geeldende fra kgbsdatoen. Inden for garanti-
perioden vil Braun for egen regning afhjeelpe fabrikations- og materialefejl efter vort skan
gennem reparation eller ombytning af apparatet.

Ved udskiftning af dele til produktet kan nye dele have en anden farve eller veere en
tilsvarende model.

Denne garanti geelder i alle lande, hvor Braun er repraesenteret.

Denne garanti daekker ikke skader opstaet ved fejlbetjening, normalt slid (f.eks. skeere-
blad og lamelkniv) samt fejl, som har ringe effekt pa apparatets veerdi eller funktionsdyg-
tighed. Garantien bortfalder ved reparationer udfart af andre end de af Braun anviste
reparatgrer og hvor originale Braun reservedele ikke er anvendt.

Ved service inden for garantiperioden afleveres eller indsendes hele apparatet sammen
med kebsbevis til et autoriseret Braun Service Center: www.service.braun.com.

Ring 7015 0013 for oplysning om neermeste Braun Service Center.
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Norsk

Les hele denne bruksanvisningen. Den inneholder sikkerhetsinformasjon.
Oppbevar den for senere bruk.

ADVARSEL

Apparatet er utstyrt med et spesialledningssett med inte-
grert lavspenningsadapter. Du ma ikke bytte ut eller endre
pa noen deler av apparatet. Gjar du det, risikerer du a fa
elektrisk stat.

Bruk kun spesialledningen som fglger med barbermas-
kinen.

Sifrene i/ved dette symbolet DL pa handdelen ma sam-
svare med sifrene pa stremforsyningen.

Bruk aldri apparatet hvis trimmerne, kammene, spesialled-
ningssettet eller annet tilbehar er skadet.

Hold apparatet tart.
Apparatet méa ikke apnes!
Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan byttes ut.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og
av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller men-
tale evner, eller manglende erfaring og kunnskap hvis de er
under tilsyn og har fatt instruksjon om sikker bruk og forstar
farene som er involvert.

Hvis apparatet leveres med et harklippingstilbehear, kandet
brukes for harklipping av barn over 3 ar under tilsyn.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og bruks-
vedlikehold av apparatet skal ikke foretas av barn.
Kun til privat bruk.

35
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Advarsel

Apparatet ma veere avslatt nar du lader.

Viktig

Anbefalt omgivelsestemperatur for opplading er 5 °C til 35 °C. Ved ekstremt lave eller
heye temperaturer er det mulig at batteriet ikke blir ladet ordentlig eller i det hele tatt.
Anbefalt omgivelsestemperatur for trimming er 15 °C il 35 °C.

Apparatet ma ikke utsettes for temperaturer over 50 °C i lengre perioder.

For at tilbehgret skal fungere optimalt, ber trimmer og skjeerebladene regelmessig oljes
med en drape lett maskinolje (ikke inkludert).

Beskrivelse

1a Trimmerhode*/**

1b Minifoil barberhode*

Pa/av-bryter

Stramtilkobling

Stremledning**

Ladeindikator

- grent: lader / batteriet ladet
Justerbar skjeggtrimmer (3-11mm)*/**
Justerbar hartrimmer (13-21mm)*/**
Klippekam (1mm)*/**

Klippekam (2mm)*/**

10 Klippekam (3mm)*/**

* ikke for alle modeller
** design kan variere

o wN
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Elektriske spesifikasjoner er angitt pa spesialledningssettet.

Miljomerknad
Produktet inneholder batterier og/eller resirkulerbart elektrisk avfall. Av
miljshensyn bear ikke dette produktet kastes sammen med husholdningsavfall,
men leveres til et Braun servicesenter eller pd en kommunal miljgstasjon. r—
Med forbehold om endringer.
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Garanti

Vi gir 2 ars garanti pa produktet gjeldende fra kjgpsdato.

| garantitiden vil vi gratis rette eventuelle fabrikasjons- eller materialfeil, enten ved repara-
sjon eller om vi finner det hensiktsmessig a bytte hele produktet.

Ved eventuell erstatning av produktet kan man erstatningsproduktet ha en annen farge
eller veere av en tilsvarende modell avhengig av tilgjengelighet.

Denne garanti er gyldig i alle land der Braun eller Brauns distributer selger produktet.

Denne garantien dekker ikke: skader pa grunn av feil bruk, normal slitasje (f.eks. pa
skjeereblad eller lamellkniven) eller skader som har ubetydelig effekt pa produktets verdi
og virkemate sitat slutt. Garantien bortfaller dersom reparasjoner utfares av ikke autori-
sert person eller hvis andre enn originale Braun reservedeler benyttes.

For service i garantitiden skal hele produktet leveres eller sendes sammen med kopi av
kigpskvittering til neermeste autoriserte Braun Serviceverksted: www.service.braun.com.

Ring 22 63 00 93 for & bli henvist til neermeste autoriserte Braun Serviceverksted.

NB
For varer kjgpt i Norge har kunden garanti i henhold til NEL's Leveringsbetingelser.
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Svenska

Las instruktionerna noggrant, de innehaller sakerhetsinformation. Behall
instruktionerna for framtida bruk.

VARNING

Apparaten har en specialsladd med en inbyggd saker elfor-
sOrjning med extra lag spanning. Du ska darfor inte byta ut
eller andra nagon del av den. Annars finns det risk for att du
utsatts fOr en elektrisk stot.

Anvand endast den medféljande specialsladden.

Siffrorna i/nédra den har symbolen D{_1 pa handenheten
maste stamma Overens med siffrorna pa nataggregatet.

Anvand aldrig apparaten med ett skadat tillbehor som en
trimmer, kam eller specialsladd.

Hall apparaten torr.
Oppna inte apparaten!
Denna apparat innehaller icke utbytbara batterier.

Apparaten kan anvandas av barn dver 8 ar och personer
med nedsatt fysisk eller mental férmaga eller bristande
erfarenhet och kunskap om anvandningen évervakas och
om de har fatt instruktioner om hur produkten ska anvan-
das pa ett sakert satt och forstar riskerna med den.

Om ett harklippningstillbehdér medfdljer apparaten kan det
anvandas for harklippningsandamal av barn fran 3 ar under
Overvakning.

Barn ska inte leka med produkten. Rengoéring och under-
hall ska inte utféras av barn.

Endast avsedd for anvandning i hemmet.
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Varning

Apparaten maste vara avstangd nar den laddas.

Viktigt

Rekommenderad omgivningstemperatur vid laddning &r 5 °C till 35 °C. Vid extremt ldga
eller hdga temperaturer kan det hénda att batteriet inte laddas ordentligt eller inte laddas
alls. Rekommenderad omgivningstemperatur for trimning ar 15°C till 35°C.
Rakapparaten far inte utsattas for temperaturer dverstigande 50°C under en langre tid.
Smorj regelbundet trimmer och skérblad med en droppe symaskinsolja (ingar ej) for att
tillbehdren ska fortsatta fungera ordentligt.

Beskrivning

1a Trimmerhuvud*/**
1b Minifoil-rakhuvud*®

o wN

[lole R NNe))

10

Pa/Av-knapp

Stickkontakt

Stromsladd**

Laddningsindikator

- gront: laddar/batteriet laddat
Skjutbar skaggkam (3-11 mm)*/**
Skjutbar harkam (13-21 mm)*/**
Fixerad kam (1 mm)*/**

Fixerad kam (2 mm)*/**

Fixerad kam (3 mm)*/**

* galler ej alla modeller
** utformning kan skifta

Se texten pa specialsladden for elektriska specifikationer.

Miljoskyddsmeddelande

Produkten innehaller ett batteri och/eller atervinningsbart elavfall. Av hansyn till
miljon ska denna apparat inte sldngas med hushallsavfallet. Atervinning bor ske
enligt gallande lokala foreskrifter.

Med férbehall fér &ndringar.
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Garanti

Vi garanterar denna produkt for tva ar fran och med inképsdatum. Under garantitiden
kommer vi utan kostnad, att avhjélpa alla brister i apparaten som ar hanforbara till fel i
material eller utférande, genom att antingen reparera eller byta ut hela apparaten efter
eget gottfinnande.

Beroende pa tillganglighet kan ersattning resultera i en annan farg eller motsvarande
modell.

Denna garanti géller i alla Iander dar denna apparat levereras av Braun eller deras aukto-
riserade aterforsaljare.

Denna garanti géller inte: skada pa grund av felaktig anvandning, normalt slitage (t.ex.
skarblad och saxhuvud) eller skador som har en forsumbar effekt pa vardet eller appara-
tens funktion. Garantin upphdr att galla om reparationer utfors av icke behorig person
eller om Brauns originaldelar inte anvands.

For att erhalla service under garantitiden skall den kompletta apparaten lamnas in till-
sammans med inkopskvittot, till ett auktoriserat Braun verkstad: www.service.braun.com.

Ring 020-2133 21 for information om ndrmaste Braun verkstad.
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Suomi

Lue nama turvallisuustietoja sisaltavat ohjeet huolellisesti. Sdilytd ohjeet
mydhempa3 tarvetta varten.

VAROITUS

Laitteen virtajohto on varustettu matalajannitesovittimella.
Ald vaihda sen osia tai tee siihen muutoksia. Muutoin on
olemassa sahkdiskun vaara.

Kayta ainoastaan laitteen mukana toimitettua virtajohtoa/
johtoja.

Runko-osan symbolin DL numeroiden on vastattava
verkkojohdon numeroita.

Ald koskaan kayti laitetta yhdessa vaurioituneen osan,
kuten trimmerin, kamman tai virtajohdon kanssa.

Pida laite kuivana.
Al avaa laitetta!
Laitteessa olevat paristot eivat ole vaihdettavissa.

Yli 8-vuotiaat lapset tai sellaiset henkilot, joiden fyysinen,
sensorinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla
ei ole tarvittavaa kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, voi-
vat kayttaa laitetta, jos heita valvotaan ja ohjeistetaan lait-
teen turvallisen kaytOn osalta ja he ymmartavat kayttoon
liittyvat vaaratekijat.

Jos laitteessa on hiustenleikkuulisdosa, 3-vuotiaat ja sita
vanhemmat lapset voivat kayttaa sita hiustenleikkuuseen
valvotusti.

Lasten ei saa antaa leikkia laitteella.Lapset eivat saa puh-
distaa tai huoltaa laitetta.

Vain kotitalouskayttoon.
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Varoitus

Sammuta laite ennen lataamista.

Tarkeda

Latauksen kannalta suositeltu lampotila on 5-35 °C. Akku ei ehka lataudu kunnolla tai
ollenkaan erittdin alhaisissa tai korkeissa l[ampdtiloissa. Trimmauksen kannalta suositeltu
lampdatila on 15-35°C.

Ala sailytd laitetta pitkaan yli 50 °C:een lampétilassa.

Jotta lisdosat toimivat kunnolla, voitele trimmeri ja terdverkot sdanndllisesti pisaralla
ohutta konedljya (ei sisally).

Laitteen osat

1a Trimmeripad*/**

1b Miniteraverkolla varustettu ajopaa*
Virtakytkin

Virtapistoke

Virtajohto**

Latauksen merkkivalo

- vihred: lataa/ladattu

Liukuva partakampa (3-11 mm)*/**
Liukuva hiuskampa (13-21 mm)*/**
Kiinted kampa (1 mm)*/**

Kiinted kampa (2 mm)*/**

10 Kiinted kampa (3 mm)*/**

o wN

[lole R NNe))

* ei sisally kaikkiin malleihin
** ulkomuoto saattaa vaihdella

Katso sahkomaarayksia koskevat tiedot virtajohdosta.

Ympéristonsuojeluun liittyvia seikkoja
Tuote sisaltdd akun/pariston ja/tai kierratettavia sahkoosia.
Ympaéristonsuojelullisista syista tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana
kayttoidn paattyessa. Havitd tuote viemalld se asianmukaiseen kerdyspisteeseen. gy
Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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Takuu

Talle tuotteelle mydnnamme 2 vuoden takuun ostopaivasta lukien Suomessa voimassa
olevien alan takuuehtojen TE90 mukaan. Takuuaikana korvataan veloituksetta kaikki viat,
jotka aiheutuvat materiaaliviasta tai valmistusvirheesta.

Saatavuudesta riippuen laite saatetaan korvata erivariselld tai vastaavalla laitteella.

Korvaus tapahtuu harkintamme mukaan korjaamalla, vaihtamalla viallinen osa tai vaihta-
malla koko laite uuteen. Takuu on voimassa kaikkialla maailmassa silla edellytyksella, ettd
laitetta myydaan ko. maassa Braunin tai virallisen maahantuojan toimesta.

Takuun piiriin eivat kuulu viat, jotka johtuvat virheellisesta kaytdsta tai normaalista kulumi-
sesta (esim. teraverkko tai leikkuuterd). Takuu ei myoské&an kata sellaisia vikoja, jotka
eivat merkittavasti vaikuta laitteen arvoon tai toimintaan. Takuun voimassaolo lakkaa, jos
laitetta korjataan muualla kuin valtuutetussa Braun-huoltoliikkeessa tai jos laitteessa
kaytetdan muita kuin alkuperéisid varaosia.

YksilOity ostokuitti riittdd takuun voimassaolon osoittamiseksi: www.service.braun.com.
Lisatietoa takuuseen liittyvista asioista saa asiakaspalvelukeskuksestamme numerosta
020-377877.
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EAAnvika

AwBaoTe Tig 0dnyieg autég péxpt To TEA0G, KaOMG TEPIAAUBAvVOUV TIANPOPOpPIEg
ao@aleiag. PuAagTe TiIg 06nyiceg yia peAAOVTIKI Xpriom.

MpoeiSomounjoeig

AuTr) n ovokeun eival EEOTIAIOEVT E Eva E18IKO OET KaAwBiou
TO OTI0I0 BIOBETE EVODUATWUEVO HETOOXNUATIOTT) TIOAD
XAUNANG TAONG Y10 OAOKANP®UEVN a0PAAELd . Agv eTuTPETE-
TaL N 0AAQYN 1) N TPOTIOTOMON OTIOIOVSNTIOTE MEPOUC TOU. 2€
Bl1a@opeTIKN TIEPITTTWON, LTIAPXEL KiVOUVOG NAEKTPOTIANEIOG.

Na xpnotuototeite povo 1o 181kd 0T KaAwdiou Tov napé-
XETOI L€ TI) OUOKELT 0OC.

Ta yneia og/kovtd o autd 10 00UBOAO0 DL oTO TUAUA
XEPOC PETEL VA Eival Ta iBla e Ta Yneia oTo TPOPOodOTIKO.

Mn xPNOIUOTIOIEITE TIOTE TI CUOKELT| HE EAOTTWUATIKG EEQP-
TNUOTO OTIWG AeTiidEC, XTEVEG 1) E181KO OET KAAWDIOU.

Alampeite T oLoKeur| oTEYWN.
Mnv avoiyete v ouokeun!

AuTr 1) oLUOKELN TIEPIEXEL UTOTAPIECS TTIOV Hev avTikaBioTa-
VIal.

AuTn 1 ouokeun umopei va xpnolomnondei ond naldid
TOUAGXIOTOV 8 £TQV, ATOA E TIEPIOPIOUEVEC OWUOTIKEG,
aLloBNMPIOKES Ny BlavonTIKES IKAVOTNTEC 1) ATOUA XWPIC
EUTEPIO KAl YVQOELC, EPOCOV av UTIAPXEL avAAOyN eMOTTTEID
1] TOUG €xouv 800l 00NYieC OXETIKA e TV OOPAAR Xprion
NG OUOKEUT|G KOL UTIAPXEL KATAVONOT) TV EVOEXOUEVRV
KIvOOV®V.

Av 1) ouokeun apexetal pe eEGpmua yia YaAibiopa, umopei
va xpnotpornomOei yia Yaiibiopa and nadid nAikiag TouvAd-

XloTov 3 ETGV e eMiBAEY).
44
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Ta aubia dev mpénel va maiCouv e m ovokeur). To kabapt-
OMO KalL T ouvipnon amnd Tov xprot dev mpéneL va mpay-
poTomoteital and nmadid.

Mévo yia owiakn xprion.

Mpoooxn

Katd m popTtion, Befaiwdeite 4Tt n GUOKEUT Eival ATIEVEQYOTIOMUEVT.

ZNPaVTIKO

H Beppokpaaia mepiBaAAovTog ou cuvioTaTal yia m pdpTion eival amod 5 “C €wg 35 °C.
H unatapia evoexetal va pn @opTifetatl 0woTd 1y KaBOAoU KdTw amd unePPOAIKE XAUNAES
1N udnAég Beppokpaaieg. H Beppokpacia mepBAAAOVTOG IOV CLVIOTATAL YIa TO KOUPEUA
eivarand 15 °C éwg 35 °C.

Mnv ekOETETE TN nyavr| koupéuaTog (trimmer) oe Bepupokpacieg vPnAdTepeg Twv 50 °C
ylo HEYAAQ XpOVIKG SlaoTipata.

l'a va Aettoupyei katdAAnAa n Aemida, AadOOTe T TAKTIKA [e AeTITOPEVOTO AGSL Unxavig
(6¢ meplhappavetat).

Neprypagn

1a Ke@aAr) unxavng koupépatog*/**

1b KepaAn pe pivi mAéypa*

Koupni Evepyomnoinong/Anevepyomoinong

MpiCa

Tpopodotikd**

EvoelkTik Auyvia popTIong

- ipdiovo: PHPTION/Unatapia POPTIOUEN
Enektevopevo xtevaki yia ta yévia (3-11mm)*/**
EmnexTevopevo xTevakt yia Ta JoAAd (13-21mm)*/**
21000 XTEVAKL (Tmm)*/**

2100ep0 XTEVAKI (2mm)*/**

10 Z1oBepd xtevdkt (3mm)*/**

a1 wnN

[{eNeJENNe))

* Aev BlatiBetal oe OAQ TA LOVTEAQ
** 10 ox¢€610 umopei va Slapépet

I TIG NAEKTPIKEG TIPOBIOYPAPEG, AVOTPEETE OTNV EVOTNTA TIOU AVOPEPETAL OTO OET
€161ko0 kaAwbiou.
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MepiBarAovrikn onueinon

To mpoidv mepiéxel pia pmatapia 1j/kat avakukKAQGIa NAEKTPIKE amdBAnTa.

l'a mv mpootacia Tou MEPIBAAAOVTOG, PNV TNV OMOPPITITETE OTA OKIAKA aTd-

BANTa, aAAG apabmaTe TV yia avakiKA®GN oTa onueia GUAAOYNG amoBARTwY f—
TIOU TIAPEXOVTAL 0N XOPA 00G.

Ynokelral g TPOMOTOINoN Xwpig mpoedomnoinan.

Eyyunon

H MPOKTEP & 'KAMIMNA EAAAX MENE pe ap. FTEMH 003818801000 mou e6pelel ato
Mapooaol Attikrig, omv 086 Ay. Kwvatavtivou ap 49, T.K. 15124, mapéxel ato mpoidv eyyo-
non yia niepiodo 800 (2) €16V, n omoia Eekvdel and v NUEPOUNVia apxIkng ayopdc Tou
TPOI6VTOG amd Tov TEAIKO KatavaAwt. H napouoa eyyinan koAlmtel ka0e eAGTTOMA TOU
TIPOIOVTOG, TO OTIOI0 OPEIAETAL OE KOKT) KATAOKEUN 1) OE KAKIG TIOIOTNTAG VAIKO. Z€ Tiepi-
TIT@ON €yKupnG anaimorg oag BAacel mg napoloag eyyunang, n etaipeia, katd m dlakpl-
TIKN) TG eVXEPELD, Ba emokevdoel 1) Ba avTIKATAOTOEL TO TIPOidV. AvaAoya e ) Slabeot-
nOTA, TO POV, TO OTIOI0 TIAPEXETAL TIPOC AVTIKOTAOTOON, EVEEXETAL VA Eival OE
BI0OPETIKO XPOUA OO TO AVTIKATAOTABEV TIPOIGV 1) va Eival avTioTOIKO LOVTEAO TOU QVTI-
KATOOTABEVTOG TIPOIOVTOC.

Aut n eyyOnon woxoet yia ipoidvra mou dlatiBevral oty eAMAnvikn emikpdrela. H mapouoa
gyyunon 6ev KOAUTITEL: KATAOTPO®T| aTO KOKY), AKOTAAANAN 1)/Kat ETIAYYEALQTIKY XPri0m,
PUOIOAOYIKT) POOPA ) EAOTTOMATA AGY® OPEAEIOG TOU XPT|0TN, OUTE EAATTOUOTA TIOU
£xouv apeAnTéeg emMTOOELG 0V a&ia 1} ™ Aettoupyia g ouokeung. H mapoltoa eyyonon
Bev 1ox0el av To TIPOidV Exel UTIOPANOEL oe emiokeun ano un eEovolodomuévo avtimpo-
0o ™G N av §ev £xouv xpnotpomomBei yviota avtaAAakTika g Braun. H mapoldoa
€yy0nom mapéxetal EMMAEOV TV VOUILGV SIKAIwpPAT®V 0ag and ) ouuBacn ayopds Tou
TIPOIGVTOG CUUP®VA LE TNV EPAPHOOTEN VOL0BETia Kat Hev Biyel ae TimoTa Ta SikatduaTd
00G OmO QUTHV.

Z€ MEPIMT®ON aVTIKATAOTAONG TOU TIPOIOVTOC 1) AVTAAAAKTIKOU TOU OTA TTAQIOIO TNG
napoloag eyyunong, n mapoloa eyyonon dev avavevetal.

l'a va oag mapacxeBolv ot utinpeaieg mou opiCovrat and my napoldoa eyyonan, Oa mpe-
el va apadmOeTe 1) va anoaTeiAeTe eviOg ™G TePLOS0U £YyOnang, 0AOKANPO TO TPOIGY,
padi pe my mpeToTUTIM anddelEn ayopdg Tou, oTnv oToia Ba avaypA@ETal U EVKPIVEL N
nuepounvia ayopdg Tou mpoidvrog, oe éva eEouatodonévo Kévrpo EEummpémong
MeAatcv Braun.

KaAéate oto 800 801 3458 amnd otabepod yia va MANPOPOoPNOELTE yia TO TANCIECTEPO
E€ovolobomuévo Katdompa Service g Braun.
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Guarantee Card Braun

Garantiekarte
Guarantee Card
Carte de garantie
Tarjeta de garantia

Cartao de garantia Garantibevis
Carta di garanzia Kopbevis
Garantiebewijs Takuukortti
Garantibevis Kdpta eyyunoeng

[ ] Type5513

Kaufdatum Stempel und Unterschrift des Handlers
Date of purchase Stamp and signature of dealer

Date d’achat Cachet et signature du commercant
Fecha de adquisicion Sello y firma del proveedor

Data de compra
Data d’acquisto
Aankoopdatum
Kabsdato
Kjgpsdato
Inkdpsdatum
Ostopéiva
Huepopnvia ayopdg

Carimbo e assinatura do revendedor
Timbro e firma del negozio

Stempel en handtekening van de handelaar
Forhandlerens stempel og underskrift
Stempel og underskrift av forhandleren
Aterforsaljares stimpel och underskrift
Myyijén leima ja allekirjoitus

Zppayiba kat umoypagr} KATAoTHATOG
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www.service.braun.com
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